Kiss Gy. Csaba muivel6déstdrténész Széchenyi-dijas

| Magyarorszdg kéztdrsasdgi elnoke, dr. Ader Jdnos a mdircius 15-i nemzeti innep alkalmdbdl magas ran- &

gt dllami kitiintetéseket adomdnyozott, amelyeket a rendkiviili helyzet miatt késbbi idépontban adnak (%
majd dt. A legmagasabb tudomdnyos elismerés, a Széchenyi-dij dijazottjai kézétt van Kiss Gy. Csaba,
Jozsef Attila-dijas mivel6déstorténész, a Magyar Tudomdnyos Akadémia doktora, az E6tvos Lordnd Tu-
| domdnyegyetem Bolcsészettudomdnyi Kar Térténeti Intézete Mivelbdéstorténeti Tanszékének cimzetes
egyetemi tandra is. Ebbél az alkalombdl beszélgettiink vele.

— Gratuldalok magas rangii dllami kitiintetéséhez. Igen gaz-
dag életpdlydjaban mit jelent Onnek a Széchenyi-dij?

— Megtiszteld elismerést. Joszerivel fél évszazad
munkdssag utan. Tudomanyos kutatoként, kozird-
ként, negyed szdzada pedig egyetemi oktatoként
végeztem munkamat. Talan még hozzaszamithat6 a
rengeteg szervezés is: a kozép-eurdpai kulturalis és
tudomanyos programok, talalkozdk, a kapcsolatépi-
tés. Szerét-szamat nem tudnam elsorolni.

— Honnan ered a szldv népek kultiirdja irdanti érdeklo-
dése?

— A véletlen hozta, mondhatnam akar predesti-
nacionak. Magyar-német szakra vettek fol az egye-
temre. A kérnyezd szlav vilagrol tizennyolc évesen
vajmi keveset tudtam. Ert ugyan némi kisértés a
gimndaziumban a konyvtaros tanarnd részérdl, hogy
tanitana csehiil, talan ugy konnyebben folvesznek,
de amikor abban az évben megsziintették a szarma-
zasi kiilonbségtételt, biztos titnak a magyar mellé a
német szakot valasztottam. A nagy fordulépontot
azutan Lengyelorszag, egy 1964-ben tett autdstop-
pos utazas jelentette nekem. Hallas utan kezdtem ott
lengyeliil tanulni. Nagy élmény volt. Egy, a mien-
kénél szabadabb vilag volt, mas, de mégis hasonlo
a torténelem. Utdna a szlovak szal kovetkezett 1968-
ban. Ez a nyelv pedig igazi kulcs volt a tobbi szlav
nyelvhez. A horvat nyelv kapujan 1983-ban Zaraban
léptem be a nyari egyetemen.

— On szerint mennyire ismeri a hazai olvasé a magyar,
lengyel, szlovdk és horvit nemzeti jelképek, mitoszok ko-
z0s vondsait?

—Igen kevéssé. Ha csak a szimbolumokat veszem,
folttinik ugyan, hogy példaul a mi cimeriinkben és a
szlovakokéban is ott a kettds kereszt, de nem gondol-
juk végig (egyébként 6k sem), hogy a XIX. szazad-
ban a szlovak nemzetépitdk a kozos orszag cimeré-
nek egyik felét valasztottak nemzeti jelképnek, ami
mégiscsak az Osszetartozasra utal. Sajnos alig ismer-
jik szomszédaink jelképeit, nem beszélve nemzeti
mitoszaikrol. A nemzet épitésének a folyamata Ko-
zép-Eurdpaban igen hasonlo volt. Allami 6nalldsag
nélkiil, birodalmi keretekben. Szabadsagharcokkal
és vereségekkel.

— Milyen f6 hasonldsdgok és kiilonbségek figyelhetdk
meg a kelet-kozép-eurdpai népek mitoszai kozott?
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— A nemzeti mitoszok kozott alapvetd hasonlosa-
gok vannak &ltaldban, hiszen el kellett beszélni (a
mitosz eredetileg azt jelenti: torténet), kik az dseink,
honnan jéttiink, hogy a mi hazank tejjel-mézzel fo-
lyé Kanadn. Hogy nagyszeri héroszaink vannak,
tovabba ,szent” vizeink és hegyeink stb. Ami szi-
kebb régiénkban hasonld, a tragikus vereség torté-
netei: a szerb Rigéomezd, a horvat Udbina, a magyar
Mohadcs, a csehek Fehérhegye. A ,Finis Poloniae”,
Lengyelorszag folosztasa a nemzeti emlékezet egyik
kozponti torténete. A fenyegetettség, a nemzethaldl
latomdasa. Nemegyszer mitoszaink a nemzetépités
konkurenciaharcaira is utalnak, lasd példaul 1848
emlékezete (magyar-horvat vagy magyar-szlovak
viszonylatban).

— Ugy véli, hogy a Széchenyi-dijjal jéré nagyobb mé-
diafigyelem segithet valamelyest abban, hogy mindez fel-
keltse a magyar olvaso érdeklddését?

- Mindig elmondom: j6 volna, ha a magyar koz-
tudat jobban szdmon tartana és ismerné a szomszéd
vildgot. Egymadsra vagyunk utalva. Amtugy mentali-
san legkozelebb hozzank a szlovakok és a lengyelek
allnak, meg a horvatsag Szavatol északra €16 része.

— Mivel gazdagitotta az On eddigi gondolkoddsmddjat
vagy a kulturdlis szemléletét a Zagrabi és a Varsoi Egye-
tem, vagy a két vdros vildga?

— Utazd vendégtandr voltam, kéthetente jartam
Zagrabba, hét évig azutan Varsoba. Kiilonos életfor-
ma ez, az érkezés és tavozas siir(i tapasztalataval. A
jelenlét élményét adja az a hdrom-négy nap a masik
vilagban; onkéntelentil keresi az ember a hasonld-
sagokat és kiilonbségeket — féleg a mindennapi élet
kultarajaban. Sokat jelentenek az ottani kollégakkal
a beszélgetések. ,Budapest-Zagrab oda vissza” cimii
konyvemben (Nap Kiado, 2015) igy foglaltam Ossze
a tanulsagot: ,Horvat kdzegben. Vagyis milyennek
latom benne magyar magamat, és milyen lesz a hor-
vat rajtam, egy magyaron ateresztve.”

— Kik azok az oktatdk, hallgatok, akik inspirdltik, vagy
akikkel egyiittdolgozva megsziiletett egy-egy konyv?

— K6z06s tanulmanykoteteket szerkesztettem, pél-
daul 1986-ban Kovacs Istvannal a Hungaria-Polo-
nica (Tanulmanyok a magyar-lengyel torténelmi és
irodalmi kapcsolatok korébdl) cimé konyvet atyai
baratunk, Waclaw Felczak, krakkoéi torténész het-



venedik sziiletésnapjara. Az 6 szemlélete és maga-
tartasa nagy hatassal volt rank. Vagy ott volt a Mil-
ka Jauk-Pinhakkal és Nyomarkay Istvannal egytitt
jegyzett Croatica-Hungarica (A horvat-magyar
torténelmi kapcsolatok 900 éve alkalmabol) cimi
impozans kotet is, hogy csak ezeket emlitsem. Az
ELTE Mfvel6déstorténeti Tanszéke fontos miihely
szamomra. Az kiilon jo érzés, hogy olyan kollégaim
is vannak, akik hallgatoként jartak az érdimra. Ren-
geteget tanultam — tanitva. Régi igazsag ez, sok 0sz-
tonzést kaptam hallgatoinktol a szeminariumokon:
Budapesten és Zagrabtol Pragaig, Nyitratol Varsoig.

— Ugy vélem, hogy az ir6, a szerkesztd minden egyes
konyvére 1igy tekint, mint egy 1ij jovevényre. Van kozottiik
olyan, ami valami miatt a legkedvesebb?

- Val6 igaz, mindig az 4j jovevény a legkedve-
sebb. Két esszékotetemre tekintek tigy, mint egyfaj-
ta kézikonyvre egy-egy kulttrdhoz tett utamrol. A
,Lengyel naplé (1980-1982)” az egyik, a Szolidaritas
idején irtam, de érthetéen csak 1997-ben jelenhetett
meg (most mar a harmadik kiadasanal tart). A ma-
sik a mar emlitett ,Budapest-Zagrab oda-vissza”. Tu-
domanyos szempontbol talan a ,Hol vagy, hazam?
(Kelet-K6zép-Eurdpa nemzeti himnuszairdl)” cimi
monografia (2011) a legfontosabb.

— Nemrég jelent meg a Fiume és kornyéke a 19. szizadi
magyar utirajzokban cimii kinyve, amit kozdsen szerkesz-
tett Curkovzc—Major Franciskdval. Mely alkotok szerepel-
nek a konyvben és mi a kiilonleges az 1iti élményeikben?

—Nagy oromomre ez az antoldégia magyar és hor-
vat valtozatban is megjelent. A jarvany miatt sajnos

Részlet a

Fiume és kornyéke a 19. szazadi magyar utirajzokban

cimi kiadvanybdl

Kossuth Lajos Levele feleségéhez

Kedves lelkem Angyalom!

Szombat este érkezem ide, de célomnak elérése, t. i. a két

késik nyilvanos bemutatasuk. Tobb tekintetben is
koz6s munka. Curkovié-Major Franciskaval sok
hasznos eszmecserét folytattunk a zagrabi években
Horvatorszag alig foltart magyar irodalmi emlékhe-
lyelrol Igy formalédott a Fiume-kotet terve. Hozza
jott még, hogy a nagymultu telepiilés Europa egyik
kulturalis févarosa. A magyar kulturaban, nem
tulzas, egész mitosz formalodott a kikotévarosrol.
Errdl adunk itt képet. A reformkorban és a kiegye-
zések utan (magyar-horvat is volt!) egész magyar
szoveguniverzum sziiletett Fiumérdl. Az utirajzok
szerz6i kozott vannak vezetd politikusaink (Szé-
chenyi Istvan, Wesselényi Miklos, Kossuth Lajos), a
kor jeles személyiségei, publicistai (Csaszar Ferenc,
Herman Ott6, Kenedi Géza). Eredeti varosképek, a
kornyez6 szigetekrdl késziilt irodalmi érték rajzok
sorakoznak egymads mellett. Jol nyomon kovethet-
jik, hogyan alakult ki a XIX. szdzadi Magyarorszag
képében a varos kivételesen szines képe, mint az
egyetlen magyar kikotde a hozzatartozo mediterran
folddarabbal. Oriilok, hogy a horvat valtozatban ott
vannak tanitvanyaink forditésai is.

— A Széchenyi-dij magas rangii elismerés, ugyanakkor
a jovdre nézve egy bizonyos szintii feleldsség is. On is igy
veli?

— Elssorban adossadgaimra figyelmeztet. A vesz-
tegzari helyzetben igyekszem ,irataimat” is rendez-
ni. Sok anyagot gytjtottem Ossze a kozép-eurdpai
torténelmi emlékezetrdl, kapcsolatainkrdl a szom-
szédokkal. Szerencsére van mit folytatni.

Gohér Krisztina

Fiume és kornyéke
a 19. szazadi
magyar utirajzokban

X

tarsasag egyesitése, még annyira kétséges, hogy ezuttal
Triest és Velencébe nehezen indulhatok. Borzasztd dolog,
hogy az ember annyira kénytelen kunyoralni az emberek-
nek, engedjék meg, hogy veldk jot tegyiink. Legdszintébb
akaratot az egyesiilésre a Gubernator [mutat], de nem a gu-
berniummal, hanem a tarsasaggal levén dolgunk, befolya-
sa csak kozbenjaras lehet. A tobbiek vagy Triest zsoldjaban
vannak, vagy az ahitatos szolgalélekkel lesik, mit fog nekik
mondani grof Széchenyi, aki november elsé napjaiban jon
ide, s kit én mindenesetre bevarok, de azért nov. 10-kén hon
leszek. Azonban feltettem magamban, hogy vagy megegye-

Nar Kiano
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sitem uraimeékat vagy legalabb arra birom, sztinjenek meg tarsasagot képezni s hagyjanak minket csele-
kedni. Most iilést tartanak triesti tarsaikkal egyetemben, nekem hat idém van, éltem Angyala, egy par
sorocskat kiildeni feléd, kiilonben nem volna idém, mert magamban nem hagynanak soha, mert hiszen
ha személyem irdnti figyelem s csekélységem érzetében arcomat pirito kitiintetések, olaszos talalékony-
sagu szép szavakkal a dolgot, melly végett itt vagyok, eldonthetnénk, tigy mar régen nyert {igyem volna.

Szombaton késon érkezvén, reggel még fel sem keltem, midén a Gubernator mar jegyet kiildve ebédre
kéretett s ebéd el6tt nagylovas hintdjat rendelkezésemre 4llita, hogy kiranduljak, ahova tetszik. Voloska
felé randultunk, egy gyonyort tengerparti helység Istriaban, kimondhatatlan szépségti borostyan erde-
jével, mellyekkel a biiszke Romanak halhatatlan emlékii triumphatorai koszoruztattak, diadalmenetiik-
ben a Capitoliumhoz, hova szekeroket legy6zott orszag rab kirdlyai vontattak. A borostyan erdé megvan
s van mivel koszortizni, de ,,les Diux s’en vont” — mint a francia mondana — nincsenek hésok, kik koszo-
rut érdemelnének; s hogy a nagy emberek hidnya még érezhetdbb legyen, a jo fiumeiek a voloskai erd6
hajdanat azzal gtinyoltak ki, hogy szobamba arcképem folibe (mely itt igen sok haznal talalhatd) magyar
haromszin szalagra fiiggesztenék a babérkoszorut. Ilyen az ember sorsa. Amott Rdémdaban a Mark Auré-
lok palotdjaban mezitlabas franciscanusok facip6i koptatjak a mozaikpadldt, melyen a vilag urai lépdel-
tek s ott talan ép azon fa, melly egykor Aemilius Paulus fejére ada a koszorut, most az én arcképemre
alacsonyult le lombjaival. A hasonlat igen leverd.

Lakom igen egyszertien gyonyorii. Ha Tinnyére gondolok, szinte nevethetném a contrast felett. Abla-
kaim a tengerre nyilnak, mellynek 6rokké valtozé szinjatéka egy kimerithetetlen éldelet. Sorban horgo-
nyok ablakom alatt, vagy tiz kereskeddi haromarbocos hajo, mik Magyarorszag feles természeti kincseit
a vilag tavol részébe viendik; balra pedig a szép Fiumara 6blébdl erdd gyanant nyulnak fel a kisebb hajok
kotélzetes arbocai, melyeknek kotélszovevényei sziirkiiletkor akként veszik ki magukat, mint irtézatos
pokhaldk az égnek tiikrében, tavolabb pedig szamos haladszladik ingadozik a szép tengercbdl sikjan
haldszgatva a sos viz szeszélyének ezer alakzatti szornyeit s esznek joizlien, mig a tinnyei ripdk csak
latasuktdl is undorodik.

A fiumei 6bdl még nem nagy tenger, mivelhogy 6bol, mely a fold kozé mélyen benyulik. Sokat hason-
lit a Balatonhoz, csakhogy vagy tizszer olyan nagyocska, kozepén a nagy és kis torkolat (Bocca grande
e picola) kozt benyulnak Veglia Chersos és Castelmuccio szigetei, mint Tihany a Balatonba; mindez a
Frangepanok birtokai vala, kinek utols¢ ivadéka, a még gyonyorti romot képez6 Castelmuccio varabdl
hurcoltatott Bécsbe hohérbard ala, tobb mint 150 év elétt; s emlékezetét a vegliai szigetlakosok most is
fekete Oltozetben jarva gyaszoljak. Balra Istria partja nyulik el (mint Balatonnal Zala hegysora) a Monte
Maggiore felhdkig nyuld szirtjeivel, honnan szép idében, jo latcsével meg lehet latni a velencei Szent
Mark tornyait.

Itt pedig az id6 mondhatatlanul szép. Oktdber végén vagyunk s szobankban az ablakok egész nap
nyitvak, kiinn nyari 6ltonyben jarunk. Ide hozlak Angyalom j6vé majusban, lelkemben azon hit él, hogy
e szelid délszaki és arnyéklati lég, s a tenger erdsit fiirdeje kedvezdbben fog hatni életemnél dragabb
egészségére, mint Magyarhonnak minden fiirdeje. Itt van Fiume mellett Ciottanoli egy kerti palotdja,
nem tudom leirni, mert inkabb tiindérlak, mint palota; 6h, ha az enyim volna, hogy szemedben gyonyor-
kodhetném, midén te abban gyonyorkodnél.

Fiume egyébként még nem Olaszhon, itt a délszaki vegetatiobol csak az olajfakat és fiigét latni, de vég-
hetetlen érdekes latvany. A borzadasig nagyszer sziklahegyek teraszan fekszik; az egész hegylanc olly
mer0 szikla, hogy az emberek csak kosarakkal hordjak fel rea a paranyi foldet s igy mivelik sz6l16- (nem
bokor, hanem fa) lugasaikat s a hegylanc mégis el van hintve gyorony villakkal, mert az itteni matrdz,
mit a tavol tengereken keres, egy szép hazikoban veri, mely mind megannyi kellemes villa, s kis sz6ll6t
iiltet a szikla k6zé, mit tavollétében neje mivel. Es e sziklds hegyek kozt a Luiza-titon a lemenetel Fiumébe
leirhatatlanul nagyszert. Ezen ut regényes vad szépségérdl fogalmad sem lehet; azt latni kell. A legme-
redekebb sziklahegyoldalon robog a kocsi egész kéjelemmel a merész parkanyzata gyonyor( tton, balra
irtézatosan a cstingnek az ember feje felé a szikldk oridsai, mint a fenyegetd fatum vas oklei s e sziklak
legmagasabb cstcsdn a Tersati gyonyorh varrom, mint egy sasfészek; jobbra egy borzaszto sziklavolgy
iireg, mellynek az orokkévaldsaggal dacolni akard szikldin keresztiil utat tortek maguknak a Recina és
Fiumara fiirge habjai, miket a hatalmas emberész gyaripar eszkozeivé igdzott s puskapor erejével szikla-
toredékek helyén emelt nagyszer(i gydrakat mellé, mellyeknek 6rokké éber mozgékonysaga kigtinyolja a
természet borzalmait; s e szildk kozott, ahol egy kis volgy van, a legszebb tiiltetvényen, s midén az ember
a magyar kapunak nevezett orids sziklatorésen keresztiil robog s jobbra Recina irtozatosan szép volgyét,
balra a Tersati varromos sziklahegyet, maga el6tt a kedves Fiumét s elStte a szép tengeroblok szigeteivel
s Istria partjaival, arbocaival, vitorlas hajoéival megpillantja, az emberszem kevés felfogni e pompas lat-
vanyt; fesziil a kebel, elakad a lélegzet s az embersziv minden érverése egy nagy imadsag!

Es a magyar mindezt olly kevéssé becsiilé eddig! Elutaztunk kiilfoldre, de ide éveken at alig téved egy-
egy magyar fi. De isten tigy aldjon meg, amint gyenge tollam volt az eszkdz, melly nemzetiinkben sym-
pathiét ébresztett Fiume nemzetgazdasagi irant. igy eszkoz, melly nemzetiinkben symphatiat ébresztett
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Fiume nemzetgazdasagi fontossaga irant, gy eszkoz leszek, hogy Fiumét szeretni tanuljuk, szépségeiért
s divatta legyen ide vandorolni minden magyarnak. Megkezjiik majusban, de nem egyediil, legalabb tiz
kocsival.

Vasarnap tehat a Gubernator nagy ebédet adott; az ebédld terem ablakabol lattuk a tenger jatszi habjait
s egész ebéd alatt ablakunk alatt a tengerparton harsogott egy gyalog sorezred hangaszkara. Este viszont
kozel éjfélig ablakom alatt szolt a zene, mely kozben Fiume notabilitdsaival ereszgeténk szobaimban Fi-
ume szivarainak bodor fiistjeit, s vidoran folyt a tarsalgas magyar, olasz, francia, angol, német nyelven,
mert e tenger a vilag kapuja s Fiume lakdi vilaglakosok.

Masnap reggel ablakom ala evezett a fiumei kapitanysagi ladik (lancia) magasra t{iz6tt diszlobogojaval
s a fiumei tarsasag direktorainak tarsasagaban 8 erés marincero vitt a tengeren Potro Re s Buccari felé.
Porto Rében (Kiralyrév) megnéztiik Frangepan kastélyaban a nagyszerl'j cisternat s a most kapolnava
alakitott ,,subrosa” termet, mellynek egylk faldban van egy kis {ireg akként épitve, hogy benne a terem
barmely oldalaban mondott suttogo6 sz6 meghallatszanék; ott hallgata ki Frangepan neje az 6sszeeskiivé-
si terveket s felada és férje és Zrinyi a vesz6padon vérezettenek el. Most a kastély Lazaretté alakittatott s
benne az irtdzatos skerliero (rakfene-forma) nyavalyaban sinl6d6 betegek gyogyittatnak.

Potro Rébdl Buccariba evezénk. A buccari tengerobol egy mély katlanhoz hasonlit, mellyet a tenger
szép nyilasat kivéve, borzaszton kopar szikla korit; a tenger szajaval szemkozt pedig a hegyoldalban
emelkedik a tenger szinétdl fokozatosan Buccari; olly amphitheatralis latvany, minéhoz hasonlét nem
lattam soha. Midén az 6bolbe evezénk, a partnal horgonyzo hajok felhuzak diszlobogoikat, elstiték tisz-
telgésiil agyuikat s a sziklas hegyek altal irtéztatdé mennydorgés gyanant visszhangzott agyuropogas s
hajosok ,hurah” kialtasai kozott szalltunk partra, hol Buccari csaknem egész népe talpon allt s a varos
fénokei tisztelegve fogadtak.

A Casinoban egy kis olaszos reggelit evénk, fovetlen fiirtds sodarszeletbdl, sajt, tengeri kétszersiilt,
flige s egyéb délszaki gyiimolcsokbdl s szomszéd sziklahegyek hasadékaiban driasi iparral mivelt sz6116
nedvével poharat emelve a magyar tengerpart jovenddjéért, ismét tengerre szallank s minden agyu dor-
gésétdl kisérve ropitenek erds matrézaink vissza Fiume felé, hova harmadfél 6rai evezés utan megérkez-
ve, pompas ebéddel fogadott a fiumei vasuttarsasag s mig ablakunk alatt az ezred hangaszkara harsoga
Rakoczi induldjat, én — csak gondold! — olasz aldomasokat valék kénytelen akadozva szavalni, mire a
koltdies olaszok improvisalt versekkel felelgettenek.

Tegnap reggel Smith trék amerikai szabasti malmaba vezettek, mindkett6 a Recina vizénél fekszik,
ama borzaszté sziklatiregben, hol még embert bamulatra ragadja a nagyszerti gyarmozgalom, elszéditi
a természet oriasi képeinek szemlélete. Igazan mondom, miutan a papirosgyar gyonyord miikodését
csodaljuk, latvan, miként egy 10 Oles terem egyik végén a papiros még csak vizfolyadék, a masik végén
mar kiszaritott, kifényesitett ivekre szeldelt kész papiros; és ez mind szemiink el6tt folytonos lassu val-
tozasban 10 perc alatt torténik. Masrészrdl a természet nagyszertlisége felett az emberész dicséségérdl
majnem elfelejtkeziink, mid6n a rohano patak felett vaslemez oldalti csatornan 800 61 1abnyi hosszant egy
szal deszkan szédelgo fejjel eljutunk azon ponthoz, hol irtézatos sziklafalon keresztiil maganak a folyam
lyukat furt s az elvalaszté gatot egy sziklatomeg képezi, melyet f6ldingas 16kott le s valasztott el azon
sziklatol, mely fejiink felibe omlani fenyeget6zik. De mar ezt neked nem fogom megmutathatni, mert
szédelgést nem ismerd fejet s erds lépteket kivan.

Tegnap ismét a Gubernatornal ebédeltem. Ma mar itt vannak a fiumei tarsasag triesti tagjai; {ilés tarta-
tik s alkalmasint ma valik meg egyestiliink-e?

Es megls haragszom, hogy nem tudom, mit vigyek fiumei emlékiil kedves Angyalomnak hacsak egy
kosar izes fligét nem s a koszorut, mely szobdmban arcképem felett fligg. De én most mid6n téled tavol
vagyok, kétszeresen érzem, mi kimondhatatlanul szeretlek, mert komoly foglalatossagaim kozepette is
csak te vagy orokos gondolatom s akdrmerre vetem szemeimet, a legelsd érzés, mely szivemen meg-
rezdiil, mindég te vagy s azon gondolattal kezdek, azzal végzek minden napot, hogy miért nem vagy
oldalam mellett!! Es e gondolathoz mtlhatatlan aggodalom csatlakozik gyengélkedd egeszseged miatt s
tnddés, ha szavadat tartod-e, ki megigéréd, hogy életemnél becsesebb egészségedre vigyazni s orvosi
segéllyel éIni fogsz, addig is, mig jovO tavasszal e vidék, e lég s a tenger erdsitd flirddi visszahozandjak
arcodra a rozsakat, miket az anyai hiiség onfeldldozasa elhalvanyitott. Vedd szerelmem aldozasait Ked-
ves Angyalom, s nyomd a tavol atya csokjait kisdedeink homlokaira s néha emlékezz ram,

Olel hi1 szeretettel:

Lajosod
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